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No extremo sul do estado de Sdo Paulo, no Vale do Ribeira, no interior do municipio de
de Ivaporunduva é um exemplo de convivéncia saudavel entre os seres humanos e o
meio ambiente. Todos os projetos de desenvolvimento sustentavel, que vem
implementando nos Gltimos cinco anos, levam em conta a preservacdo e a utilizacao
dos recursos naturais sem danos a natureza. A defesa dos direitos coletivos, muito bem

sedimentada, tem sido combustivel vital para o funcionamento das engrenagens de uma

organizacado que tem contribuido decisivamente para a garantia de conquistas como a
titulacao da terra e servir de exemplo as outras 53 comunidades quilombolas do Vale.
Formada ha mais de 300 anos, por um gru'po de pessoas que se rebelou contra a escra-
viddo e cuja resisténcia garantiu sua liberdade muito antes da abolicao da escravatura,
hoje a comunidade se depara com novos desafios: garantir o éxito desses projetos e

impedir que seja construida uma barragem no Rio Ribeira do Iguape, uma ameaca as

populacoes daquela regiao.
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A Associagao Quilombo de lvaporunduva exis-
te informalmente desde a década de 1980,
mas seu estatuto sé foi colocado no papel re-
centemente, ha 11 anos. Envolve cerca de 300
pessoas de 80 familias e tem acumulado vito-
rias: a regiao conta com abastecimento de dgua
e luz elétrica, melhorou estradas dentro da area
do quilombo e garantiu a permanéncia de
canoeiros para fazer a travessia dos(as)
moradores(as) no Ribeira; tem desenvolvido
projetos de geracdo de trabalho e renda; re-
formou a casa onde funciona a escola de pri-
meira a quarta série; construiu uma praga que
se tornou ponto de encontro em torno da Igreja
de Nossa Senhora do Rosério dos Homens Pre-
tos — construida no século XVII e tombada
como patriménio histérico pelo Conselho de
Defesa do Patriménio Histérico, Arqueoldgico,
Artistico e Turistico do Estado de Sao Paulo
(Condephaat) e também recententemente res-
taurada; e construiu uma pousada para rece-
ber visitantes dispostos(as) a fazer ecoturismo
e conhecer a historia local.

Mas a grande mudanca esta vindo como
resultado de trés projetos de desenvolvimento
sustentavel, implementados a partir de 2001
em parceria com o Instituto de Estudos
Sociambientais (ISA), sediado na capital
paulista. O estreitamento das relacoes entre a
organizagao e as comunidades quilombolas da
regidao comecou em 1996, quando o ISA elabo-
rou o Diagnostico Sociambiental Participativo
do Vale do Ribeira. E se intensificaram na luta
contra as barragens (leia boxe sobre o assun-
to). Hoje, os projetos contam com apoio do PD/
A Consolidagao, do Ministério do Meio Ambi-
ente, da Escola Superior de Agricultura Luiz de
Queiroz (Esalg) e da Fundacdo de Amparo a
Pesquisa do Estado de Sao Paulo (Fapesp). No
inicio, tiveram também o apoio da Fundacao
Ford. Durante a realizacao do diagnostico, o
ISA constatou a existéncia de 50 comunida-
des quilombolas, hoje 0 movimento ja fala em
54. As comunidades tém em média 50 famili-
as, cada uma com seis integrantes.

Boa parte das conquistas de Ivaporun-
duva deve-se a um diferencial que salta aos
olhos na visita & comunidade: seu poder de
lideranca. “Um problema notério nas comuni-
dades quilombolas é a auséncia do servico pu-
blico. Se nossa comunidade estd indo bem é
porque as préprias pessoas de 1& correram
atrés para suprir suas deficiéncias. Oxald to-
das as comunidades tivessem informacao para
isso. A historia dos quilombolas ndo é facil de
contar. O Vale do Ribeira tem um movimento
consolidado e minha comunidade se destaca
por concentrarmos um maior niumero de lide-
rangas. Isso tem nos favorecido no desenvolvi-
mento de projetos, se reflete na busca pela
seguranca alimentar, pela sustentabilidade”,
explica Oriel Rodrigues, 34 anos, advogado,
professor de Histéria no pré-vestibular da co-
munidade e representante das comunidades
do estado de Sao Paulo na Coordenagao Nacio-
nal de Articulagdo das Comunidades Negras
Rurais Quilombolas (Conaq).

Se as liderangas mais velhas nao tive-
ram oportunidade de estudar, foi a partici-
pacdo intensa em movimentos sociais que
contribuiu na sua formacao, atitude segui-
da pelas pessoas mais jovens. Foi o caso de
José Rodrigues da Silva, 43 anos, uma das prin-
cipais liderangas no quilombo e coordenador
da associacdo: “Quando falamos de lideranga
e conhecimento, sempre digo que existem dois
tipos de faculdade, a formal e a faculdade da
vida, do mundo. Esta, onde aprendi, é a mais
dificil porque temos que aprender tudo ao
mesmo tempo. Muito cedo percebi que, se
quisesse ajudar a resolver as necessidades do
Nnosso povo, precisava aprender mais em
menos tempo. Por isso, fui conhecer movi-
mentos, tentar participar para aprender a nos
organizar”, diz ele, que estudou até a sétima
série do ensino fundamental.

Para Zé Rodrigues, outro fermento que
faz com que a comunidade se desenvolva é a
nogdo muito forte de coletividade. “Ficamos
aqui isolados até ha algum tempo e nossos
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O Vale do Ribeira abriga um valioso patriménio
ambiental, tombado em 1999 pela Unesco

QUILOMBOS

ancestrais sempre valorizaram a idéia do pa-
rentesco, da amizade, do trabalho conjunto.
Eles achavam que esse era o melhor cami-
nho para um grupo que ja vivia isolado, se
nao nos unissemos, se ficassemos dispersos,
nada daria certo. Essa linhagem continua até
hoje, somos todos parentes, vivemos em fa-
milia. Se alguém tem um problema, todos aju-
dam. Abrimos mao da ascenséo individual em
prol da ascensdo coletiva, preferimos traba-
Ihar e lutar juntos para alcancar os mesmos
objetivos.” Para se ter idéia de até onde vai
essa nocao de conjunto, as terras do quilom-
bo nado tém divisas, cada pessoa planta onde
quer, cria seus animais em pasto comunita-
rio, até existem rogas individuais, mas, na
hora da colheita, todo mundo participa. “Nin-
guém aqui é rico nem miseravel, temos o su-
ficiente para viver, terra para trabalhar, rio
para pescar, temos muita coisa boa para usar
coletivamente”, enfatiza.

Elas ganham mais

A populagdo de Ivaporunduva tem mais ho-
mens que mulheres (60% contra 40%, se-
gundo levantamento realizado em 2001 pelo
ISA). Mas também conta com liderancas fe-
mininas. E o caso de Maria da Guia Marinho
da Silva, 43 anos, ca-
sada com Zé Rodri-
gues. Ela participa
do grupo de produ-
cdo e comercializa-
cdo do artesanato da
palha da bananeira —
um dos projetos de
desenvolvimento ci-
tados — e também é
membro da Pastoral
da Crianca.

Uma vez por
més, realiza visitas
mensais de orienta-
cao as familias des-
sa e de outras comu-
nidades, a respeito
de saude, higiene e
alimentacao, cuida-
dos com gravidas e
criancas, fazendo
ainda a pesagem de
bebés e ensinando a
multimistura, com-
plemento vitaminico
de combate a des-
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nutricdo. Para Maria, oferecer um melhor
atendimento de salGde é ainda um desafio
na regiao.

“Temos em Eldorado um posto que
presta os primeiros-socorros, contamos com
agentes comunitarios de satde toda sema-
na, mas ainda ¢ pouco. Gostariamos de ter
um atendimento especifico para o povo qui-
lombola, um médico que ficasse aqui e acom-
panhasse nosso cotidiano. Hoje, quando pro-
curamos um hospital fora da comunidade,
somos respeitados, mas ja fomos bastante
discriminados e sofremos muito com isso,
eram horas de fila de espera para nada. Ago-
ra, somos mais reconhecidos até pela nossa
atitude”, afirma.

O grupo de artesanato, do qual Maria
faz parte, formou-se em 1997, depois de um
curso de capacitacao oferecido pela Esalg. Da
turma de dez pessoas, a maioria era homem,
mas aos poucos as mulheres lideraram o pro-
jeto. “Como se tratava de um trabalho deta-
Ilhado e que precisava ter paciéncia para fazer
e vender, os homens se afastaram e nos toma-
mos conta. Nessa época, as mulheres nao ti-
nham uma fonte de renda, sempre trabalha-
mos na roga, sé para sobreviver, ndo havia
dinheiro. Por isso, nos interessamos pelo arte-
sanato”, conta Araci Atibaia Pedroso, 61 anos,
que coordena o grupo.

O aprendizado foi passando de uma
para outra. Hoje, cerca de 20 mulheres, de 14
a 70 anos, estao envolvidas na atividade que
ja rende uma média de R$ 300 por familia.
Depois do primeiro, outros cursos, em parce-
ria com o ISA, foram organizados, e a quanti-
dade de artesas aumentou. A matéria-prima
é o tronco da bananeira, de onde se tiram
filetes, mais grossos ou mais finos, trancados
com a ajuda de um tear e ornamentados com
sementes locais para se transformar em pul-
seiras, colares, bolsas, carteiras, tapetes, es-
teiras, caixinhas e cestas. Cada peca tem uma
etiqueta, com a histéria resumida da comu-
nidade. Recentemente, foi construida uma
casa para servir de oficina, armazenamento e
venda das pecas. Porém, por ser um local
onde nao bate sol e a palha da banana ser
um material sensivel a umidade, elas s6 usam
0 espago para venda, fazendo e guardando
0s produtos em casa.

Esse € um obstaculo a galgar, aprender
a livrar a palha dos fungos, o que as tem impe-
dido de estocar material. “Estamos fazendo
um curso para resolver isso, assim poderemos
aumentar bastante a producdo. Temos tido




Maria da Guia e o grupo de mulheres do artesanato: o trabalho tem garantido uma renda de R$ 300 mensais as familias da comunidade de lvaporunduva.
Recentemente, foi construida uma sede para expor e vender os trabalhos

bons resultados e o nosso esforco tem sido
recompensado. Muita gente que nao conhe-
cia o quilombo acaba conhecendo nossa his-
toria através desse trabalho”, diz Araci.

As vendas sao feitas na propria sede,
para visitantes, mas também em exposicoes,
feiras e eventos na capital. Para ela, a ativida-
de transformou a vida das mulheres. "Alguns
homens nao gostaram quando deixamos o tra-
balho nas rocas em troca do artesanato, mas
nao da mesmo para fazer as duas coisas. De-
pois, aos poucos, eles perceberam que passa-
mos a ajudar no sustento da familia, a melho-
rar as condicoes da casa, comprar material de
escola para as criancas e, as vezes, até fazer
um passeio. O que mudou muito na vida da
gente é que o tempo todo dependiamos dos
homens e, a partir do momento em que come-
camos a ter renda também, eles nos deram
mais valor”,.enfatiza.

Um ponto a destacar é que o trabalho
artesanal vem dando mais lucros que o cultivo
da banana organica, outro projeto de desen-
volvimento sustentavel, coordenado pelos
homens da comunidade. “Esta é uma ativida-
de em fase de estruturacdo, mas ja tem signi-
ficado importante geracao de renda para al-
gumas familias locais. Os cursos realizados
motivaram o ingresso de outras pessoas na
atividade, aumentando o nimero de artesas e
a quantidade de pecas produzidas, assim como
as possibilidades de comercializacdo. A cria-
cao da identidade visual, logomarca e de eti-
quetas para identificacao foi de fundamental
importancia para a maior visibilidade dos pro-
dutos e para agregar valor as pecas. Atualmen-
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te, uma pega do artesanato produzido com a
palha, um produto secundario da atividade
agricola, chega a ser comercializada por até
trés ou quatro vezes o preco de uma caixa de
bananas orgdnicas”, explica o coordenador
dos projetos no ISA, Nilto Ignacio Tatto.

Turismo e educacao

Buscando um futuro menos acidentado para
a juventude do quilombo, o que nao falta é
incentivo para estudar, aprender, participar
de cursos, seminarios e eventos dentro e fora
da comunidade. Mas sempre com a consci-
éncia de que esse aprendizado precisa ser apli-
cado ali. O curso pré-vestibular comunitario,
organizado em 2004 com apoio da rede
Educafro, levou, no inicio deste ano, 13 es-
tudantes para a universidade. “"Tentamos
mudar a idéia de que negro nao serve para
pensar, nao serve para ser intelectual. Das
pessoas que entraram na universidade ago-
ra, quatro estao fazendo Direito. Aqui no
Brasil, Medicina e Direito ainda sao cursos
para elite, temos que quebrar esses privilé-
gios. Tenho certeza de que essas pessoas,
quando terminarem os estudos, vdo traba-
Ilhar com a nossa comunidade, a simbiose
gue temos favorece isso”, afirma Oriel.

Sua trajétoria é um exemplo da dedica-
cdo de quem faz parte dessa familia. Nascido em
Ivaporunduva, teve que deixar a comunidade ain-
da pequeno para acompanhar seu pai que arru-
mou trabalho na capital. Voltaram quando ele
estava com 12 anos. Oriel continou estudando
em outro municipio, Itapetna, decidido a fazer

LIDERANCAS ©E CONQUISTAS
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Liderancas jovens desenvolvem o projeto de parceria com estudantes para preservar a
historia quilombola. Da esquerda para a direita, Ladio dos Santos, Paulo Pupo e Denildo

A escola de primeira a quarta série foi recentemente reformada para atender
as demandas locais
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um curso técnico de contabilidade. “Nesse
periodo, ja participava como militante da
causa quilombola, fosse contra as barragens
ou pelo registro da terra. £ dificil conciliar a
militdncia com o estudo, queria muito ter o
curso superior. Cheguei a fazer Histéria, Biolo-
gia e Antropologia, mas terminei o curso de
Direito, no ano passado. Isso tudo me serviu
de aprendizado, porém meu conhecimento

maior vem mesmo da militancia em movi-.

mentos sociais”, conta.

As representacdes em instancias fora
da comunidade, como no Movimento dos
Atingidos por Barragens (MAB), na Pastoral
da Crianca e na Conaq, sdo uma mostra da
forca da comunidade de lvaporunduva. As
representacoes também possibilitaram a par-
ticipagao nas discussoes durante o processo

'

7

constituinte que resultou na inclusao do Ar-
tigo 68 na Constituicdo Federal — este obri-
ga o Estado a reconhecer, regularizar e titu-
lar os territérios quilombolas de todo o
Brasil. lvaporunduva estd entre as poucas ja
tituladas, mas essa titulagao sé alcancou um
terco das terras originais, sao pendéncias a
resolver no futuro.

“Antes das comunidades quilombo-
las terem o direito garantido pela Consti-
tuicdo, era comum as pessoas sairem da-
qui por falta de oportunidades, elas se
dirigiam a capital ou as cidades vizinhas para
tentar a sorte. Depois que tivemos esse di-
reito garantido, a comunidade se organi-
zou, nos estruturamos em um sistema cole-
tivo de trabalho. Hoje, € comum a pessoa
sair para fazer um curso, temos oportuni-
dade de nos preparar pensando em dar esse
retorno para a comunidade”, anima-se Pau-
lo Silvio Pupo, 25 anos, uma das vozes jo-
vens envolvidas no trabalho de preservar a
histéria da comunidade.

Ele é um dos trés monitores que
acompanham estudantes e professores(as)
de escolas particulares da capital e de ou-
tros municipios em visitas semanais a co-
munidade. Trata-se de uma verdadeira aula
de educacao ambiental e cidadania. Dentro
da igieja, os grupos assistem a uma pales-
tra sobre a historia do quilombo — dura cer-
ca de 30 minutos, com énfase nas lutas que
enfrentaram, na questao do preconceito, o
convivio com a terra, a corrida pelos direi-
tos e a organizacao comunitaria como cha-
ve dessas conquistas —, conhecem os proje-
tos que estao sendo desenvolvidos e
almocam uma comida tipicamente quilom-
bola — como frango caipira com mandioca,
arroz e feijao mulatinho, verduras e legu-
mes, suco de lima e doce de banana, tudo
cultivado no local, sem agrotodxicos.

“Desenvolvemos com os estudantes
uma atividade turistica mais voltada para o
étnico e o cultural. S&do estudantes a partir
da quinta série que querem conhecer como
vivemos. Mas se torna uma oportunidade
de repassar informacgdes sobre a populacao
quilombola no Brasil e também mudar uma
visao distorcida que a maioria tem a nosso
respeito. Em geral, as escolas passam infor-
magoes bem equivocadas sobre o assunto, é
algo que ndo esta em livro nenhum, dai ser
tdo importante essa troca. Com certeza, eles
também serdo disseminadores dessas infor-
macodes”, afirma Paulo.
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Criticas como essa culminaram em
um projeto de construcao de uma escola
coletiva para as comunidades quilombolas
do Vale do Ribeira. A escola, de ensino fun-
damental e médio, estd sendo instalada na
comunidade de André Lopes — fundada por
familias que vieram de lvaporunduva. A
idéia é facilitar a ida das criancas, ja que
hoje as comunidades s6 dispdem de escola
até a quarta série e, a partir dai, elas tém que
estudar fora. A intencdo também é permitir
um ensino diferenciado.

Quem explica é Maria da Guia: "Essa
foi uma reivindicacao das comunidades por-
que nossos filhos tém que sair de casa muito
cedo, 3h30, 4h30 da manha, para estudar
em outros municipios. Percebemos que, com
essa dificuldade, eles ndo vao conseguir con-
cluir os estudos, queremos que eles estudem
em uma escola com horarios melhores, que
descansem mais. Queremos também formar
as criancas dentro dos nossos costumes, uma
educacao voltada para o trabalho que faze-
mos para que, no futuro, eles possam admi-
nistrar a comunidade”.

O projeto de intercambio com as es-
colas foi discutido por dez anos e colocado
em pratica ha trés. Isso porque abrir a comu-
nidade para o publico externo é algo trata-
do com particular cuidado. “O estatuto da
associacao reza o que pode o que ndo pode.
Aqui nao entram drogas, ndo ha problemas
de roubo. Nossos filhos estudam na cidade,
mas tém essa consciéncia, nao trazem nada
disso para ca. Pessoas estranhas quase nao
entram aqui, fica mais facil controlar. Trata-
se de um bairro rural de uma cidade no inte-
rior e na nossa cultura nao tem essas coi-
sas”, explica Zé Rodrigues.

Por esse motivo, a pousada, cons-
truida em parceria com o governo do esta-
do ano passado para estimular o ecoturis-
mo na regiao, nao comecou a funcionar. A
idéia nao ¢é abrir o prédio para hospeda-
gem comum, mas incluir a estadia em um
pacote no qual a histéria quilombola e a
preservacao da natureza sejam o prato prin-
cipal. E como o projeto ainda nao foi acer-
tado, as portas da pousada continuam fe-
chadas ao publico.

Banana para dar e vender

Um dos projetos que mais tém movimenta-
do a comunidade de Ivaporunduva é o de
manejo organico da banana. A idéia é apri-
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morar a producao e a comercializacdo e agre-
gar valor a banana produzida, visando inde-
pendéncia e autonomia da comunidade com
relacdo ao mercado. O projeto possibilitou a
aquisicdo de um caminhao, o que tem possi-
bilitado aos produtores alcangarem merca-
dos mais vantajosos, sem a interferéncia de
atravessadores — que ficavam com a maior
parte do lucro. "Os produtores organicos tém
recebido até R$ 5 pela caixa de 20 quilos da
fruta verde (ndo-climatizada). Se estivessem
comercializando com os atravessadores, es-
tariam recebendo em torno de R$ 1,50 a cai-
xa", defende Nilto.

Outro resultado importante foi a cer-
tificacao de 35 produtores pelo Instituto
Biodinamico (IBD). A certificacdo atesta que
o produto foi feito dentro de padrdes orga-
nicos de producdo, sem uso de adubos e de-
fensivos agricolas quimicos. O padrao de cer-
tificacdo organica IBD inclui critérios sociais e
ambientais, tais como nao-utilizacao de tra-
balho infantil, estimulo a preservacao e a re-
cuperacao de areas nativas. Trata-se de um
selo de qualidade e pureza do produto, que
acaba se tornando também um cartao de visi-
ta no momento da venda.

“Antes de conhecer o ISA, ja estdva-
mos buscando projetos de geracdo de ren-
da, mas essa parceria ajudou a fortalecer os
projetos, eles tém um corpo técnico que nos
ajuda bastante. De seis anos para ca, nossa
situacdo comegou
a mudar, a idéia é
buscar uma quali-
dade de vida cada
vez melhor”, diz
Zé Rodrigues.

O préximo
desafio é comer-
cializar a fruta ja
madura (climati-
zada), cujo valor
chega a ser o do-
bro da fruta ver-
de. "Para isso, ja
foi adquirida uma
camara de: clima-
tizacao. No mo-
mento, estamos
trabalhando na
capacitagao téc-
nica da comuni-
dade”, anima-se
Nilto. Também es-
ta sendo instalada

LIDERANCAS E CONOQUISTAS

José Rodrigues, coordenador da associagdo, € uma
das principais liderangas da comunidade
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uma unidade de processamento de frutas
para a producdo de derivados organicos
como banana-passa e doces.

Da devastacao a preservagao

O terceiro projeto de desenvolvimento é de
repovoamento do palmiteiro jucara. A inicia-
tiva, além de resolver um problema ambien-
tal grave, ja que a espécie corria risco de ex-
tincdo, vem solucionando um aspecto social
relevante — o retorno de boa parte da forga
de trabalho masculina para a comunidade.
Durante muitos anos, era comum a retirada
clandestina do palmito, entregue por qual-
quer dinheiro a atravessadores. Para fazer esse
trabalho, alguns homens da comunidade se
embrenhavam na mata por semanas, deixan-
do abandonadas suas familias em atividade
perigosa para eles, danosa ao meio ambiente
e praticamente sem retorno financeiro.

O projeto de replantio do palmiteiro jugara se estende por 200
hectares do territorio quilombola

Plantula do palmiteiro jugara: o projeto de repovoamento da espécie
envolve todas as familias de Ilvaporunduva e salvou-a do risco de extingao
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“Essa devastacdo acontecia por fal-
ta de informacao da populagao e também
porque nao estavamos preparados para
receber tanta restricao ambiental. A par-
tir da década de 80, nossa regiao passou
a sofrer uma repressao forte por parte dos
orgaos de fiscalizagado do estado por guar-
dar uma porcao rara de mata atlantica,
nao podiamos desmatar para sobreviver.
Por exemplo, se vinha o guarda florestal e
dizia que ndo podiamos fazer roca em de-
terminada area, a populacdo comecava a
ver ayuele guarda como inimigo, nao ti-
nhamos senso critico para trabalhar de for-
ma cooperada com o meio ambiente, como
acontece hoje. Assim, muitos partiram para
a clandestinidade, cortando palmito para
sobreviver”, esclarece Denildo Rodrigues,
23 anos, irmao de Oriel.

Segundo informacoes do ISA, o Vale
do Ribeira, onde fica a comunidade de lva-
porunduva, abriga um valioso patriménio
ambiental. Sdo 2,1 milhdes de hectares de
florestas, que representam 21% dos rema-
nescentes de mata atlantica do Brasil, 150
mil hectares de restingas e 17 mil hectares
de manguezais. Em 1999, a Reserva de Mata
Atlantica do Sudeste, formada por 17 muni-
cipios do Rio Ribeira do Iguape, entrou para
o time das seis areas brasileiras tombadas
como Patrimdnio Natural da Humanidade
pela Organizacao das Nacoes Unidas para a
Educacédo, Ciéncia e Cultura (Unesco).

O projeto tem possibilitado a rein-
troducdo da espécie em 200 hectares do
territorio quilombola de Ivaporunduva, por
meio da coleta e dispersdao das sementes.
Até o momento, a atividade viabilizou a
dispersdao de cerca de 3 mil quilos de se-
mentes, coletadas na propria comunidade.
O trabalho é feito em mutirdes, com o en-
volvimento e mobilizacdo de grande parte
das familias.

A iniciativa trabalha com a perspec-
tiva de manejo da espécie no futuro, seja o
palmito, a semente ou a polpa. Além de
ser mais uma fonte de renda para a comu-
nidade, é importante considerar o seu pa-
pel na manutencao da biodiversidade da
regido. “O potencial ecoldgico da espécie
esta na interagdo com a fauna local, pois
funciona como fonte de alimento de gran-
de parte dos animais. Isso indica que o
palmiteiro € uma espécie estratégica para a
manutencao da dindmica dos ecossiste-
mas", esclarece Nilto.
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Interesses empresariais ameacam o Vale

Ha cerca de dez anos, as comunidades qui-
lombolas do Vale do Ribeira tém se articula-
do para tentar impedir a liberacdo do
licenciamento ambiental da Usina Hidrelétri-
ca de Tijuco Alto — prevista para ser cons-
truida entre os municipios de Ribeira/SP e
Adrianopolis/PR, no Rio Ribeira do lguape.

Se concretizada, sua instalacao esté pre-
vista para acontecer no alto Vale do Ribeira,
mas, segundo os estudos ja realizados pelo
ISA e publicados na cartilha Tijuco Alto Saiba
porque ela nao interessa ao Vale do Ribeira,
em 2002, a usina vai prejudicar, direta e indi-
retamente, varios outros municipios situados
no médio e baixo Vale.

A Usina Hidrelétrica de Tijuco Alto faz
parte de uma proposta de construgao que
engloba pelo menos mais trés usinas a serem
construidas ao longo do rio — é o que consta
no estudo de inventdrio do Rio Ribeira de
Iguape, aprovado em 1994 pelo Departa-
mento Nacional de Aguas e Energia Elétrica
(DNAEE) e pela Eletrobras. Se essas barra-
gens forem construidas, uma area de 11 mil
hectares serd inundada para sempre — a area,
equivalente a 11 mil campos de futebol, in-
clui varias comunidades quilombolas, entre
elas lvaporunduva, dois parques estaduais e
dreas urbanas como o centro historico da
cidade de Iporanga.

O projeto foi planejado pela Companhia
Brasileira de Aluminio (CBA), que pertence
ao Grupo Votorantim, com a intencao de
aumentar a oferta de energia elétrica para
sua industria de aluminio. Segundo dados
do Ibama de 1997, essa energia extra seria
exclusivamente destinada ao aumento da
produgao da empresa.

Nem mesmo no periodo da construcdo
da barragem — um arco de concreto de 150
metros de altura, comparavel a um prédio
de 15 andares -, as pessoas das comunida-
des do Vale do Ribeira seriam beneficiadas,
ja que, do conjunto de 1.500 trabalhado-
res(as) necessarios(as) a empreitada, apenas
10% seriam da regido. Tampouco vai gerar

empregos locais quando estiver funcionan-
do, a previsao é de ter uma equipe de ape-
nas 123 pessoas.

“Quando surgiu o boato com relagdo a
construgao das barragens, tentamos nos ar-
ticular com outras comunidades e, aos poucos,
criamos uma consciéncia critica com relagao
as barragens. De acordo com experiéncias
de outras comunidades, acontece tudo ao
contrario do que as empresas falam. Diziam
que as barragens levariam desenvolvimento
para as regides atingidas, quando na verda-
de elas ficaram muito mais pobres. As pes-
soas que antes viviam da terra agora passam
fome”, lamenta Denildo Rodrigues, lideran-
ca jovem em lvaporunduva, integrante do
Movimento de Atingidos por Barragens
(MAB), em Brasilia, e do Movimento dos
Ameacados por Barragens (Moab), que se
organizou no Vale do Ribeira.

Denildo se referiu a construgao de bar-
ragens para atender aos interesses do em-
presariado fazendo uma comparagao com o
problema da terra, as barragens seriam lati-
fundios de dgua: “Hoje temos uma imensidao
de &gua represada, sdo 2 mil barragens em
todo o Brasil, isso representa o territorio do
estado do Tocantins. Em geral, as popula-
Goes atingidas, que antes moravam as mar-
gens dos rios, perdem o acesso a agua de
qualidade e passam a ter que disputar uma
4dgua barrenta com animais, como esta acon-
tecendo na Paraiba. E muito doido perceber
que hoje o dinheiro estd acima dos direitos
humanos”, conclui.

Nilto Tatto, do ISA, tem uma visdo mais
otimista: “Acredito que a articulagao das co-
munidades quilombolas com outros seto-
res da sociedade conseguird impedir a cons-
trugdo das barragens. A sociedade civil
organizada também pode contribuir com
essa luta, participando do processo de mo-
bilizagdo j& em curso no Vale e exigindo
que sejam realizados estudos de impacto
de toda a bacia antes de iniciar qualquer
obra”, incentiva. B
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Iracema Dantas*

O nome da comunidade é Conceicdo das Crioulas, mas, diante da forca da lideranca feminina,
a inversao no titulo desta reportagem faz todo sentido. Distante 500 km de Recife, Pernam-
buco, o municipio de Salgueiro, no Sertdo, abriga o maior territério quilombola do estado.
Sdo aproximadamente 17 mil hectares, onde vivem 4 mil pessoas em dez diferentes sitios,
com 30 a 50 familias cada. Sem dados oficiais sobre cssa populagdo, moradores e mora-
doras da comunidade acreditam que o nimero de mulheres é maior que o de homens.
Mas ndo sé a atualidade é marcada pela forte presenca feminina. A prépria origem de
Conceicao das Crioulas esta absolutamente ligada a seis mulheres negras que chegaram a regiao
ainda no fim do século XVIII. Foram elas que, com a venda do algodéo, juntaram dinheiro para
comprar a area que hoje é conhecida como Conceicac de Crioulas. Na origem do nome, a
participacdo de Francisco José — um negro que chega a essas terras trazendo consigo uma
imagem de Nossa Senhora da Conceicdo. Ao oferecé-la as mulheres, resolvem construir uma
capela para a santa. Comega, assim, a histéria de uma republica de mulheres — onde homens,

jovens, criancas e idosos(as) orgulham-se da ascendéncia e influéncia femininas em sua cultura.
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Conceicao das Crioulas tem uma forte expres-
sdo no movimento quilombola e tem na luta
pela terra sua principal atuacdo. Fundada em
julho de 2000, a Associacdo Quilombola de
Conceicao das Crioulas (AQCC) — ONG criada
e dirigida por liderancas da comunidade —- tem
dado visibilidade a empreitada. Encrustada em
uma area de conflitos agrarios, Conceicao das
Crioulas ¢ reconhecida como territorio rema-
nescente de quilombo pela Fundagao Cultural
Palmares. Mesmo assim, a regidao ainda des-
perta a cobica de fazendeiros que véem na or-
ganizacao popular um entrave para seus des-
mandos. A AQCC conta com os apoios da
Universidade Federal de Pernambuco, por meio
do projeto Imaginario Pernambucano, da
Oxfam-GB, da ActionAid Brasil, do Centro de
Cultura Luiz Freire, do Sindicato dos Trabalha-
dores Rurais de Salgueiro, do Movimento de
Mulheres trabalhadoras Rurais do Sertao Cen-
tral e da Prefeitura Municipal de Salgueiro.
A AQCC tem como objetivos o desen-
volvimento da comunidade — levando em conta
sua realidade e sua historia —, a valorizacao das
suas potencialidades, a conscientizacao do povo

negro da sua importancia para construcdo de
uma sociedade justa e igualitaria, a quebra da
barreira do preconceito e da discriminagao ra-
cial. Atualmente, além da luta pela terra, a AQCC
estd voltada para a implantacdo de um projeto
politico-pedagdgico para regides quilombolas
— realizado em parceira com a Comissao dos
Professores Indigenas de Xukuru (Copixu), a
Prefeitura Municipal de Salgueiro e o Centro
de Cultura Luiz Freire. Outra iniciativa em curso
¢ a geracdo de renda por meio do artesanato
feito com fibra de carod — uma planta nativa. A
preservacao do meio ambiente e o resgate e va-
lorizagao da cultura local também fazem parte
da atividade. Uma das maneiras encontradas para
isso é bem inovadora: as principais pegas desse
artesanato sdo. bonecas que receberam o nome
de dez mulheres consideradas “especiais” pela
comunidade. Uma delas é Francisca Ferreira, uma
das seis negras que fundaram Conceicdo das
Crioulas. Em cada embalagem, além do nome e
histéria da personagem, estdo informagdes ge-
rais sobre a comunidade. Outro cuidado é quanto
a0 manejo da planta que d4 origem a fibra, sen-
do sempre respeitado o tempo da colheita.
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Aparecida Mendes, a
Cida, 34 anos, é coordenadora
executiva da AQCC e divide seu
tempo como estudante de Pe-
dagogia, em Salgueiro. E ela
quem enfatiza o aspecto de
resgate da cultura quilom-
bola: “Quando Conceicao sur-
giu, o artesanato veio junto
com o plantio de algodao. As
mulheres negras que aqui che-
garam faziam diferentes tipos
de renda. Hoje fazemos bone-
cas e outros objetos com a fi-
bra do carod e do catulé e com
o barro, mas nao se trata ape-
nas de venda. Cada uma des-
sas pegas conta nossa histo-
ria”. O artesanato feito a partir
do algodao foi abandonado
no fim da década de 1980,
por conta da praga do bicudo,
da popularizacdo dos fios sintéticos e também
da dificuldade em manter as terras para plantios.
“Ficamos a mercé do nada. As pessoas iam em-
bora para a cidade grande e quem aqui ficava
dependia da aposentadoria dos mais velhos ou
das frentes emergenciais contra a seca”, conta
Cida. O grupo de pessoas — cerca de 200, na
maioria mulheres — envolvido com o artesana-
to ainda nao pode viver exclusivamente da ati-
vidade mas nem pensa em abandona-la: “As
pessoas ndo recebem salario. O pagamento de-
pende da encomenda e das vendas. Mas a ati-
vidade tem contribuido muito para manter nos-
sa identidade, a historia da comunidade. Temos
muito orgulho das nossas pecas”, explica a
coordenadora executiva.

Apesar da origem catélica, Cida nao
esconde que o sincretismo religioso presen-
te em Conceicdo das Crioulas também aflorou
nos ultimos tempos: “Na medida em que fo-
mos redescobrindo, vimos influéncias que
ndo sao da Igreja. Passamos a observar as in-
fluéncias das religioes de matriz africana. S6
nao temos isso aprofundado. E uma pena
que a lgreja Catdlica tenha colocado na cabe-
ca do nosso povo que tudo que vem das reli-
gides africanas é coisa do demonio”. Um
exemplo vem do poder exercido pela Mae
Maga, também homenageada em forma de
boneca. Segundo Cida, ela era uma espécie
de lider espiritual e conselheira. Além disso,
Mae Maga era uma experiente parteira e sem-
pre “sentia” o que ia ou ndo dar certo. Cida
garante que até hoje essas influéncias estao
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Aparecida Mendes, a Cida, é coordenadora executiva da AQCC

presentes com as rezadeiras e mesmo com
alguns rituais de religides de origem africa-
na: “E meio escondido, como se algo estives-
se errado, mas que resistiu assim como o pro-
prio povo. Uma contradi¢ao nisso tudo é que
todo mundo se diz catolico”. A busca pelo
resgate da cultura africana também esta pre-
sente por meio da educacao: “Para nos, edu-
cador ndo é sé quem esta na sala de aula com
o quadro e giz. As liderangas contam muito.
Hoje a escola ja esta bem voltada para a nos-
sa realidade, mas ainda falta resgatar a nossa
origem como povo do continente africano.
Sonho o dia em que possa dizer de qual pais
africano eu sou descendente”.

Luiza Maria de Oliveira Silva tem 37 anos
e representa essa heranca. Nascida em um sitio
proximo a Conceigao, Nivia mudou-se para a
comunidade logo apods seu casamento. O exer-
cicio de benzedeira surgiu da necessidade: “Mi-
nha filha mais velha vivia doente e eu tinha que
ficar na dependéncia de outras pessoas. Entao,
resolvi aprender e hoje me orgulho de poder
ajudar a manter essa tradicao”. Outra atividade
desempenhada por essa benzedeira é o artesa-
nato, cuja renda é gasta integralmente para a
criacao de seus quatro filhos e duas filhas. “Que-
ro muito poder ensinar a reza para outra pes-
soa, mas mulher sé pode ensinar para homem.
E homem sé pode ensinar para mulher. Quem
sabe um dos meus filhos tem o dom?”.
, Sobre a mais forte caracteristica dessa
comunidade — a lideranca feminina —, a coor-
denadora executiva da AQCC explica: “Em
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Conceicdo, as mulheres sempre acreditaram
primeiro nas possibilidades. £ claro que os ho-
mens também participam das nossas iniciati-
vas e projetos, de todas as conquistas, mas
sao elas se engajam e acreditam primeiro nas
mudancas, mesmo quando as coisas sdo mais
dificeis.” De novo, o artesanato € um exem-
plo. No inicio, apenas as mulheres trabalha-
vam e iam buscar a matéria-prima nas matas e
foram elas também que viram na atividade a
possibilidade de gerar renda de forma mais
sistematica. Na hora de buscar parcerias e di-
vulgar o trabalho, foram as mulheres que fize-
ram isso. Mas se inicialmente os homens, nao
participavam hoje fazem parte ativamente do
grupo dedicado ao artesanato.

Numa realidade assim, era de se espe-
rar que a violéncia contra a mulher ndo acon-
tecesse. Surpreendentemente, acontece. E é
discutida de forma corajosa. Em Conceicao, as
mulheres fazem questao de lembrar que o ra-
cismo também é uma forma de violéncia. Cida
resume o qgue sentem sobre o assunto: “A di-
ferenca é que encaramos esse fato como mais
um desafio que temos a vencer; é mais uma
barreira que enfrentamos. E ndo é sé a violén-
cia doméstica. £ a violéncia da discriminacdo
racial também. E mais facil valorizar algo feito
por um homem do que por uma mulher. Per-
cebemos claramente que algumas das barrei-
ras e violéncias que enfrentamos no trabalho
da AQCC com outras instituicdes vém do fato
de sermos mulheres e negras. A agressao mo-
ral € maior”. Ela propria ja passou pela experién-
cla, quando, no meio de um debate, um fa-
zendeiro disse: “"Vocé é uma menina que nao
sabe o que diz". Ela lembra que, logo em se-
guida, um homem disse a mesma coisa com
outras palavras e foi respeitado: "Eu chamo
isso de violéncia; € uma tentativa de fazer ca-
lar. Sofremos violéncia que, infelizmente, nao
vem so dos machistas. As mulheres que come-
cam a se destacar em reunides e representa-
coes comecam a ter problemas. A questao racial
as vezes é tao forte que, por isso, defendemos
os educadores da comunidade e esperamos
que percebam a importancia da valorizacao da
diversidade racial para a auto-estima”. S&o bar-
reiras que acabam transpostas. A fala de Cida
nao deixa duvida: “Fico lembrando de um tem-
po em que éramos tao isoladas que imaginar
dar uma entrevista era impossivel! Hoje tanto
me sinto segura a falar da minha historia pes-
soal como da situacao da comunidade. Aprendi
e ganhei muito ao fortalecer o carinho que
tenho pela minha comunidade. Teve uma época

em que sonhava em ir para Sao Paulo. Agora,
nao me imagino longe daqui. Outro ganho
pessoal é o direito de falar, de me colocar,
mesmo com as barreiras que temos que en-
frentar. Nao abro mais mao da minha fala”.
A AQCC possui seis comissdes — Juven-
tude e Educagdo; Comunicagao; Saude; Meio
Ambiente; Patriménio; e Geracao de Renda —
formadas pelas liderancas da comunidade,
cada qual responsavel por levar adiante a dis-
cussao e a execucdo de diferentes iniciativas.
Integrante da Comissdo de Educagao, Marcia
do Nascimento, 31 anos, diretora da Escola
José Néu, de primeira a quarta série, na Vila de
Conceicdo das Crioulas, explica o papel do
grupo: “Discutir, a partir da educacao que te-
mos, qual a educacdo que queremos para a
nossa comunidade, que tem uma especifici-
dade étnica. Temos discutido um refererencial
de educacdo para a comunidade tendo como
base a histéria e a cultura do nosso povo, nos-
sos valores”. Em todo o territorio, existem dez
escolas publicas, que ainda seguem o curri-
culo tradicional, mas que fazem parte da cons-
trugdo de um projeto politico-pedagogico
inovador. Ha dez anos, em
1995, quando foi inaugu- e
rada a Unica escola de
quinta a oitava série, os
debates sobre educacao
foram iniciados incentiva-
dos pela enta retora
Givania Silva (lcie inais na
entrevista). O projeto Edu-
cacdo e Etnia, consolidado
em 2003, ja desenvolveu
trés das etapas previstas:
oficinas de leitura e escri-
ta, um diagndstico e uma
pesquisa sobre as histori-
as contadas pelas pessoas
mais velhas. A Gltima eta-
pa, a edicdao de um livro
didatico para escolas qui-
lombolas e ndo-quilombo-
las, ainda depende de fi-
nanciamento. Nele havera
temas como a luta pela ter-
ra, as festas e tradicoes,
além da propria historia de
Conceicéo das Crioulas.
Marcia resume toda essa
trajetoria: “Uma coisa é a
gente imaginar o que ¢é I
melhor; outra é ouvir o que
as pessoas da comunidade
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Francisca Ferreira, a boneca que resgata
a historia da fundagao de Conceigao

I, 2005
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Boneca viva

A idéia de recriar em bonecas algumas das mulhe-
res de Conceigdo surgiu em 2000, justamente quan-
do era iniciado o projeto pedagégico. Cida conta
que a histéria de Conceicdo era totalmente oral,
sem registros escritos: “Nossa preocupacgao era que
essa riqueza se perdesse nas geracoes mais jovens.
As bonecas sao uma forma de fortalecer a identi-
dade e homenagear as mulheres que fizeram e que
fazem esta comunidade e que tém se doado com
muita intensidade”.

Mas as bonecas sao também uma forma de ho-
menagem as atuais liderancas femininas. Lourdinha,
que também cursa pedagogia, € uma das mulheres
transformadas em bonecas. Professora e artesa, foi
escolhida por seu trabalho de valorizacdo da beleza
e auto-estima da mulher negra. Indicada pelos(as)
jovens(as) para virar boneca, Lourdinha considera
que esse é um grande reconhecimento: “Valorizo
mesmo a minha cor e falo para meus alunos que

devemos nos valorizar e nunca
aceitar a discriminagao. Tenta-
ram nos impedir de ter educa-
¢do e nao conseguiram, so-
mos fortes”. Ela acredita que
as bonecas representam tam-
bém uma forma de combate
ao racismo, j& que cria uma
referéncia positiva para os(as)
mais jovens: “As criangas ago-
ra dizem que somos famo-
sas e se orgulham. Minha fi-
Iha fica encantada quando
dizem que a mae dela é
uma boneca. As que estao
vivas e as que nao estao
mais aqui sao todas sim-
bolos da nossa luta contra
qualquer discriminacao”.

LOURDINHA

A

A BONEC

pensam. Por isso, em 2004, fizemos um
mapeamento dentro do territério quilombola
de Conceicdo das Crioulas”. Foram realizadas
entrevistas com liderangas, pessoas mais velhas
e também com a juventude; além de questdes
sobre o curriculo programaético, o perfil de pro-
fessores e professoras foi altamente discutido.
Segundo Marcia, haseado nessa “fala coleti-
va"”, estd sendo construido um projeto politico-
pedagdgico para escolas quilombolas. En-
quanto todo o processo ndo esta sistematizado,
a AQCC faz questao de participar dos mecanis-
mos tradicionais de educacdo: “Nos construi-
mos o atual curriculo com a Secretaria Muncipal
de Educacdo de Salgueiro, colocamos nossas
acoes e propostas para contemplar a nossa
histéria. O que nao estd 14, nos colocamos”,
afirma Marcia. No diagnostico, a questdao do
curriculo foi ressaltada pela maioria das pesso-
as ouvidas, sendo apontada a necessidade de
que os mais jovens aprendam seus costumes,
seus valores, suas histérias e que sejam prepa-
rados para a realidade local. Segundo Marcia,

ao mesmo tempo em que é citada a importan-.

cia de criancas, rapazes e mogas aprenderem a
trabalhar na roga, por exemplo, é bastante en-
fatizada a necessidade de “ler e escrever bem”.

Nascida a 12 km de Conceigao das Criou-
las, a prépria Marcia tem, na sua historia pes-
soal, a prova de quanto o resgate da identidade
cultural na educacdo é capaz de mudar as pesso-
as. "Vim para Salgueiro para poder estudar; na
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época s tinhamos escola até a quarta série.
Trabalhava em casa de familia para poder ter
onde ficar na cidade. Me formei e fiz concurso
para 0 magistério, em 1995. Quando fui lotada
em Conceicdo, nao tinha uma ligacdo forte com
essa historia de um povo. Hoje, sei que aprendi
mais do que ensinei. Nao tinha essa conscién-
cia de ser uma quilombola. Ndo me considera-
va uma quilombola.” Dez anos depois de che-
gar a escola mais antiga da Vila, Marcia se sente
pertencente a essa comunidade: “Foi com a che-
gada da escola de quinta a oitava série, pelas
maos da Givania, que comecamos a buscar essa
histéria que nos era negada. Hoje sei da minha
historia e da histéria de resisténcia de um povo
e me identifico com isso. Sou uma quilombola.
Somos ensinados que ser negro ¢ feio, e nao
queremos ser feios; negamos nossa identida-
de. S6 quando entendemos nossa historia, pas-
samos a nos orgulhar da nossa raca. £ muito
importante saber que faco parte de um povo
gue ha mais de 500 anos foi massacrado, as-
sassinado e ainda esta aqui resisitindo. Que
estamos firmes e fortes. Me sinto muito orgu-
lhosa de pertencer a esse povo”.

Além da escola de ensino fundamen-
tal, que tem mais de 220 estudantes, a Vila
tem a Escola José Mendes, que vai de quinta a
oitava série e também oferece ensino médio a
mais de 800 pessoas. Além dos(as) morado-
res(as) locais, as unidades atendem estudan-
tes de toda a regido. "“Mesmo estando dentro
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de uma é&rea quilombola, valorizamos a diver-
sidade cultural. Quilombola e ndo-quilombo-
las podem aprender juntos.”

Adaumi, de 24 anos, estuda Pedago-
gia e integra a Comissdo de Juventude e Edu-
cacao. Um dos projetos implementados por
essa comissao ¢ o jornal Crioulas. “Fazemos da
reuniao de pauta a redagdo; so a diagramagao
e a impressao sao feitas fora daqui. Mas nos €
que aprovamos o produto final”, explica. Sao
os(as) jovens que se encarregam de fazer as
fotos, entrevistas e matérias, escolhendo cada
um(a) o tema de sua preferéncia; a produgao
gréfica é assinada pelo projeto Imaginario Per-
nambucano, da Universidade Federal de Per-
nambuco. Editado a cada trés meses, o jornal
Crioulas j4 estd na sétima edigao e é distribui-
do para 4 mil pessoas em todo o Brasil.

O mais novo empreendimento da Comis-
sao é o Crioulas Video — feito em parceria com 0
Centro de Cultura Luiz Freire, de Recife, e com a
Universidade de Lisboa. O primeiro video conta a

prépria histéria da comunidade e esta sendo exi-
bido em encontros dos quais o grupo participa.
Outros dois j& foram filmados e estao em fase de
finalizacdo: um sobre as quebradeiras de coco do
Maranh3o e outro sobre um encontro entre edu-
cadores indigenas e quilombolas, que aconteceu
em abril deste ano. “As filmagens com as quebra-
deiras foram feitas recentemente num intercam-
bio que fizemos com a Associagao em Areas de
Assentamento do Estado no Maranh&o (Assema).
O outro fala do encontro com os indigenas e
também sobre o que significa a educagao”.

Para Adaumi, a lideranga feminina de
Conceicao das Crioulas, como disse Cida, € algo
natural: “Somos gratos pelas mulheres nao se-
rem acomodadas e nem alienadas. Elas sempre
procuram formar as pessoas de comunidade
para o mundo. Elas pensam no bem de Concei-
cdo das Crioulas. Mesmo que os homens te-
nham também papel de lideranga, as mulheres
fazem isso de uma maneira mais forte e mais
voltada para o coletivo”.

*Iracema Dantas

Coordenadora de

Comunicagao do Ibase

iracema@ibase.br

Artesanato e preservacao do meio ambiente

Os(as) moradores(as) de Conceicdo das Crioulas
tém grande consciéncia da importancia do ma-
nejo na retirada dos recursos naturais. Prova dis-
SO é que pessoas mais experientes sempre ensi-
nam ainiciantes o “tempo certo de colher”. Além
de nao retirarem plantas em fase de crescimen-
to, fazem questao de manter um rodizio nas ére-
as de extracao das diferentes matérias-primas
usadas no artesanato local. Outra consciéncia
ecolégica vem de uma campanha para impedir o
banho no acude da regido. Mesmo diante de um
“convite ao o0dasis”, os(as) moradores(as) de Vila
da Conceicao, especialmente os(as) mais jovens,
fazem questao de debater freqlientemente a im-
portancia de manter a qualidade da 4gua dispo-
nivel para a comunidade. Diante de um quadro
como esse, a inexisténcia de uma rede de sanea-
mento basico é algo a lamentar. Por enquanto, a
comunidade conta apenas com energia elétrica.
A conquista para muitos acabou por inibir as
rodas de conversa nas portas das casas, como
conta Tia Marina, uma das mais antigas mora-
doras da Vila: "Agora todo mundo tem parabo-
lica e fica vendo novela. Antes, a gente fica con-
versando e olhando o céu”.

Entre os recursos naturais mais utilizados estao
o carod, o barro e o catulé. O carod é uma bromélia
que fornece a fibra para a confeccdo das bonecas.
De caule curto, a planta possui espinhos em sua bor-
da, com folhas que lembram o formato de uma rosa.
Em meado do século XX, uma fabrica de caroa foi

instalada na regiao, mas foi desativada com a con-
corréncia do sisal.

O barro estd presente até os dias atuais nos
utilitarios do povo de Conceicdo. Até a década de
1950, aproximadamente, usavam-se apenas lougas
de barro. Muitas dessas pegas eram vendidas em
feiras e lojas de cidades préximas como Cabrobo,
Floresta e Salgueiro, em povoados e por encomen-
da. As mulheres que trabalham com esse tipo de
artesanato sdo conhecidas como louceiras e per-
tencem todas a mesma familia consangtinea.

O catulé, uma palmeira silvestre bem comum
no sertdo, fornece uma améndoa de onde se extrai
6leo. Sua palha é aproveitada no artesanato, sendo
transformada em chapéus, cestas, bolsas etc. A palha
de catulé sempre esteve presente na produgdo de
vassouras e esteiras, sendo considerada uma ativi-
dade tipicamente das pessoas mais velhas.

Para a coordenadora executiva da AQCC, é im-
portante que o artesanato seja visto como algo
além de geragdo de renda. “No caso do Caroa, uma
planta nativa, por exemplo, a cada extragao a forca
da planta aumenta. Sabemos que nao podemos ti-
rar aleatoriamente.” O artesanato de Conceigdo das
Crioulas revela uma outra questao: “Precisamos das
plantas nativas para o nosso trabalho. Temos que
preservar a natureza. O problema é que muitos
fazendeiros tocam fogo nas plantagdes s¢ para im-
pedir que a gente retire a fibra; outros simples-
mente arracam as plantas. Alegam que estamos
tendo muito dinheiro com isso”. B
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Preservar a memoria € uma das maneiras de construir a histéria. Com esse objetivo, a

comunidade quilombola Sdo José da Serra realiza todos os anos a Festa de Jongo, para

comemorar o Dia dos Pretos Velhos e a abolicdo da escravatura. No dia 14 de maio
deste ano, cerca de 600 pessoas puderam conhecer a cultura e as tradi¢des africanas
preservadas numa comunidade quilombola.

O quilombo Sao José da Serra, localizado na cidade de Valenca, no interior do
estado do Rio de Janeiro, existe ha cerca de 150 anos e é composto por aproximada-
mente 200 negros e negras. A comunidade é referéncia pela preservacao das tradi-
¢oes africanas mantidas por moradores(as) e pela divulgacdo de seus patriménios
culturais, tais como a umbanda e o jongo. A comunidade recebeu, este ano, a meda-
Iha estadual de direitos humanos Austregésilo de Athayde, pela importancia do tra-

balho social e cultural local.
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“Foi muito importante para nos recebermos
essa medalha. Nos aqui da comunidade pro-
curamos manter nossas tradigdes vivas, po-
dendo mostra-las e ensina-las para quem
vem nos conhecer. Em dias de festa, procu-
ramos dancar melhor o nosso jongo, cantar
melhor as nossas cantigas, para que todas
as pessoas saiam daqui melhores do que
entraram”, comenta Toninho Canecao, pre-
sidente da Associagdo de Moradores do
Quilombo Séo José da Serra.

“Eu vou tocar minha viola, eu sou ne-
gro cantador. O negro canta, deita e rola la
na senzala do senhor. Tem que acabar com
essa historia de negro ser inferior, o negro é
gente como o outro, quer dancar samba e
ser doutor. O negro mora em palafita, ndo é
culpa dele, nao, senhor. A culpa é da Aboli-
cdo, que veio e nao o libertou”, diz a letra da
cantiga cantada na missa afro que abriu a
Festa de Jongo.

Para festejar o Dia dos Pretos Velhos,
divindades cultuadas pelas religidoes de ma-
trizes africanas, moradores e moradoras re-
alizam anualmente a Festa de Jongo, quan-
do sao praticadas diversas manifestagoes
culturais africanas, preservadas no quilom-
bo desde a época da escraviddo. Uma missa
afro, na qual se mescla o catolicismo com a
umbanda, abriu a festa, e todo o publico
pode participar da celebracao. “E muito bo-
nita toda essa festa, nunca pensei que a cul-
tura africana fosse tao forte e bem represen-
tada, como estou vendo aqui no quilombo.
Sou presenca garantida ano que vem”, afir-
ma Amélia Santtana, que foi para a festa
numa excursao de Sdo Paulo.

A folia de reis, a marujada, o calango,
a capoeira, o jongo, entre diversas outras
manifestacoes culturais, puderam ser conferi-
das pelo publico nos dois dias de festa no
quilombo. As pessoas que |& compareceram
conheceram também o trabalho de agricul-
tura de subsisténcia, a crenca religiosa, o ar-
tesanato tradicional, as casas construidas de

adobe (tijolo de barro) e cobertas de sapé, o
ferro a brasa e o fogao a lenha, que fazem
parte do cotidiano dos(as) moradores(as) do
quilombo desde a chegada de seus antepas-
sados, por volta de 1850.

Dona Joanna, uma das moradoras mais
antigas, nunca saiu da comunidade. “Nao
preciso ir até a cidade, tudo que preciso te-
nho aqui e estd tudo muito bom. Os jovens
que sentem vontade de ir 14 para fora a todo
tempo querem aprender outras coisas, estu-
dar e trabalhar”, diz.

Protagonismo juvenil

No quilombo Sao José da Serra, a juventude
tem papel importante, pois é responsavel por
grande parte das tarefas dentro da comunida-
de. Como acontece na liturgia, a maioria dos(as)
integrantes é composta de mulheres jovens.
Elas organizam as celebragoes religiosas, re-
gem as missas afros, entre outras atividades.

“Temos que nos preocupar com nosso
futuro, e o futuro da comunidade sera defini-
do pelo nosso comportamento. Amamos nos-
sa cultura e temos a obrigacao de preserva-la
para que nao morra ou seja absorvida pela
modernidade. £ complicado para nés, jovens,
que temos acesso as informagdes do mundo
la fora, nao nos influenciarmos pelas outras
coisas, mas mesmo assim temos que trabalhar
na cultura, plantar e fazer nosso artesanato,
cantar nossas musicas e tocar o atabaque.
Dessa maneira, a cultura do quilombo néo aca-
bard”, explica Maria de Lourdes, de 24 anos,
uma das integrantes da liturgia do quilombo.

Uma das manifestacdes mais caracte-
risticas do quilombo Sao José é o jongo, con-
siderado um dos mais tradicionais do Brasil.
Ele permanece intacto desde os tempos do
Brasil colonial, ja teve suas cantigas gravadas
em CD e sua histéria contada em livro. O CD-
livro Jongo do Quilombo S&o José foi gravado
em outubro de 2004, registrando a mdusica, a
histéria e a cultura do jongo local.
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ESPECTANT QU LI OMBOS
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Durante a missa, alimentos como aipim e fuba sao
ofertados ao publico e abencoados durante a celebracao

0 jongo é uma danca trazida da Africa
pelos escravos e escravas. Também conheci-
do como caxambu, foi uma das poucas pos-
sibilidades de diversao e manifestacao re-
ligiosa dos(as) escravos(as), reunindo
canto e danca em uma grande festividade.
“Dancar e cantar o jongo é preservar a cul-
tura de nossos antepassados, posso tocar
uma noite inteira, sempre fico muito feliz
e agradecido de ter herdado essa danca e
poder passa-la para meus filhos e todos os
que querem aprender”, expressa Jorge, ao
lado de seu atabaque, antes de iniciar uma
roda de jongo.

Em todo o estado do Rio de
Janeiro, existem 14 comunidades
remanescentes de quilombos, nas
quais vivem cerca de 770 familias.
No caso do quilombo Sao José da
Serra, os(as) negros(as), apos a li-
bertacao, permaneceram na fazen-
da, constituindo sua comunidade.

O quilombo de Valenca nao
tem a caracteristica de um sitio de
escravos(as) fugitivos(as). Ele ocupa
duas areas demarcadas, num total de
25 hectares. A comunidade foi reco-
nhecida ha seis anos como remanes
cente de quilombo, abrindo caminho
para a titulagdo de suas terras. Entre
tanto, esse processo ¢ bastante len
to e ainda nao esta concluido, acar-
retando sérios problemas.

“A demora das autoridades em resolver
a questao sobre a desapropriacao das terras que
nos pertencem dificulta muito nossa sobrevi-
véncia. As cercas espalhadas ao nosso redor
furam as bolas quando jogamos futebol e sao
um perigo para nossas criancas. Elas impedem
o plantio dos nossos alimentos, dificultando
muito nosso dia-a-dia”, desabafa Toninho.

Motivados pela forte identidade cultu-
ral, a comunidade do quilombo Sao José da
Serra consegue se manter como uma das mais
belas do pais, sendo um relato vivo da historia
de negros e negras no Brasil.

Pretos velhos

A comemoragao em homenagem aos pretos velhos
ocorre no dia 13 de maio, data em que foi assina-
da a Lei Aurea, razao pela qual a umbanda come-
mora esse dia. Os pretos velhos sdao considerados
guias ou protetores somente pelos(as) umbandis-
tas, sequidores(as) da umbanda, religido de matriz
africana cultuada no Brasil. Representam todos os
espiritos de humildade, de serenidade e de pacién-
cia, que, como escravos, chegaram ao Brasil, para
onde foram trazidos negros e negras de todas as
nacoes africanas, reis, rainhas, principes, além de
religiosos(as) de varias culturas.

bEssas divindades sao originarias dos(as)
escravos(as) no cativeiro, que eram submetidos(as)
a condi¢oes desumanas e implacaveis de trabalho
forcado e a torturas. A vida sofrida nas senzalas,
onde somente mais fortes sobreviviam, reservava-
Ihes, entre tantas humilhagdes, comer os restos de
comida dos senhores. Esse fator originou a feijoa-

Apesar de tudo,
esses povos renega-
dos pela sorte trouxe-
ram em seus espiritos
a ciéncia e a sabedo-
ria de ancestrais, em-
pregando seus dotes
no uso das ervas, plan-
tas, raizes e tudo o
mais que estava dispo-
nivel na natureza.

Depois de mor-
tos(as), passaram a sur-
gir em lugares adequados, principalmente para se
manifestarem. Esses espiritos se comprometiam com
a alta espiritualidade a ajudar todas as pessoas ne-
cessitadas, independentemente de cor ou credo.

No dia 13 de maio, os(as) adeptos(as) da um-
banda comem feijoada com as maos, como uma

e

e

da, um prato da culinaria bastante apreciado hoje. forma de reverenciar os pretos velhos. B
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RESISTENCIA 18 CUI FURA EM VALENCA
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A Festa no Quilombo Sdo José teve a apresentacao da Folia de Reis, uma manifestagdo cultural de origem portuguesa que ainda sobrevive
em cidadezinhas brasileiras

A missa afro do Quilombo Sao José é liderada pela juventude. A celebragao & animada com cantigas ao som de atabaques, violdo e cavaquinho
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